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Vorwort zur deutschsprachigen Ausgabe 

Die vorliegende deutschsprachige Obersetzung des "Basic Text" 
ist das Ergebnis einer mehr aIs vierjahrigen Arbeit von NA­
Mitgliedem. Es war und ist die Liebe und Dankbarkeit der 
Gemeinschaft gegenGber, die es uns ennoglichte, Gber einen 
SO langen Zeitraum hinweg bei unserer Aufgabe zu bleihen. 

A1s sich am 14. Januar 1989 einige sGchtige Frauen und 
Manner zu der ersten Sitzung des damals sehr umstandlich 
genannten "Unterkomitee des Regionalen literatur Komitees 
fur die O'bersetzung des Basic Text" zusammenfanden, erahnten 
nur die wenigsten der Anwesenden das AusmaB der vor uns 
Iiegenden Aufgabe. In diesem ersten Treffen legten wir den 
Rahmen fest, in dem die Arheit vonstatten gehen saUte. Wenn 
uns auch nicht alle Einzelheiten klar waren, so stimmten wit 
jedoch in einem iiberem: dies ist der Beginn emes Traurnes, der 
Wirk1ichkeit wird. 

Als Ergebnis dieses Treffens bildeten sich zwei 
Arbeitsgruppen, deren Aufgabe es war, eine von einer 
professionellen Obersetzerin erstellte erste Obersetzung des 
"Basic Text" auf ihre Richtigkeit hin zu uherpriifen. In einem 
Plenum, bestehend aus einigen Mitgliedern heider 
Arbeitsgruppen, wurden diese ersten Bearbeitungen erneut 
durchgesehen. Das Ergebnis war die "Ausgabe zur Eingabe". 

Die NA-Ge:meinschaft hatte nun die Moglichkeit, auf dec 
Crundlage dieser Ausgabe, Eingaben zu machen. Die dem 
Komitee zugeleiteten Eingaben betrafen die Zeichensetzung, 
Crammatik und Rechtschreibung als auch stilistische 
Anregungen und alternative Obersetzungsvorschlage. Nun teaf 
sich emeut das Plenum, erganzt durch weitere interessierte NA­
Mitglieder, urn diese Eingaben in den Text einzuarbeiten. Die 
Frucht all dieser Arbeit ist diese Ausgabe des Basic Text in 
deutscher Sprache. 

Ober die Jahre hinweg hat sich die Zusammensetzung der 
Arbeitsgruppen immer wieder geandert, wobei em fester 
Stamm kontinuierlich mitarbeitete. Wir haben uns viele 
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